Panasonic 3 VNITRNI JEDNOTKA

ACXF60-49320

Klimatizace Rady CS-XZ20, XZ25, XZ35, X242, XZ50ZKE
Névod k instalaci Rady CS-Z20, 225, Z35, Z42, Z50, Z71ZKE ) 1
v ,
Nastroje pozadované k instalaci S uJ J OTKU
Z d d 1 K# bovak 12 Méfi¢ izolaéniho od .
( le n o u se n a Ve rze) 2 V{,'jg\‘,’grff” ové 13 Mﬁ[{ﬁn‘éﬂ"’m' 0 odporu Pokud jde o instalaci vnitini jednotky, naskenujte prosim maticovy dvourozmérny (2D) ¢arovy kdd a nahlédnéte do podrobnych navodu.
3 Elektricka vrtatka, korunovy vrtak (70 mm) 14 Momentovy kli¢
4 Sestihranny kli¢ (4 mm) 18 Nem (1,8 kgfem)
5 Kii¢ 42 Nem (4,3 kgfom)
6 Trubkofez 55 Nem (5,6 kgfem)
;g arTe, : BN
. Uz 'm (10,2 kgfem
RKsdpro 5 Deiskior i pyns 15 Vakuove serbacio PRIPOJTE KABEL K VNITRNI JEDNOTCE
=4 webovou prirucku , 10 Mé&fici pasmo 16 Sada mérek
https.//eu.datanavw.ac.smancloud.panasomc.com/documentslmdex.htm?modeI=ZZOZKE 11 Teplomér 17 Rukavice J
Napéjeci kabel, propojovaci kabel vnitfni a venkovni jednotky Ize pfipojit bez demontéaze pfedni mfizky.
* Naskenujte prosim vySe uvedeny maticovy dvourozmémy (2D) ¢arovy kéd a dikladné si prectéte podrobné pokyny. i i e f &ni drs4 7 - Y . -
Spolecnost Panasonic nenese odpovédnost za zadnou nehodu nebo poskozeni zplisobené nespravnou instalaci, jakkoli neni popsano v podrobnych navodech. Na zavadu ® ::gg:il’udfnv:am;'éj:édnOtku na instalani drzak, ktery je @ qut'ejte’hvsekcr:yl Pr"{ogn' V°d"3§t
zplsobenou nespravnou instalaci se také nevztahuje zaruka na produkt. g napajeciho kabelu paskou a vedte i 2
(2 Oteviete predni panel a dvitka mfizky uvoln&nim $roubu. napajeci kabel pies levou boéni prichodku. Paska —-
( BEZPECNQSTN| QPATREN| ) (3 Pipojeni kabelu k napajeni pomoci izola¢nich zafizeni (® Propojovaci kabel mezi vnitini jednotkou
Pfed zahajenim instalace se dikladné seznamte s ,BEZPECNOSTN| OPATREN*. (odpojovaci prostfedky). a venkovni jednotkou musi byt schvaleny Nanéieci
. gavod pro instalaci se musi pouzivat spole¢né s jinym navodem pro instalaci zaclenénym do pfislusné venkovni jednotky jakoZto Uplna cela sestava pokynd. * Pfipojte schvaleny napajeci kabel s polychloroprenovym ohebny kabel s polychloroprenovym kat?elj
* Potvrdte typ plynu pouzitého pred instalaci. 145tém 3 x 1,5 mm? (3/4 ~ 1,75 HP) nebo 3 x 2,5 mm? P 2 (3/4 ~
* Elektroinstalaci musi provést licencovany elektroinstalatér. Ujistéte se, Ze u model, ktery ma byt nainstalovan, pouZivate spravnou jmenovitou zastrcku a hlavni obvod. ?2 0~2,5HP) typove'(oznaéem' 602;);5 |EC 57 nebo tézsi plastém 4 X21’5 mm# (3/4 ~ 1,75 HP) ne?o .
* Bezpodmine&né postupujte podle varovani, ktera jsou uvedena v tomto navodu, protoze obsahuiji dileZité informace tykajici se bezpecnosti. Dale uvadime vyznam pouzitych kabel ke svorkovnici a pipojte druhy konec kabelu k 4x2,5mm? (2,0 ~ 2,5HP), typové oznaceni
oznaceni. Nespravna instalace v dusledku neuposlechnuti pokynd povede ke $koddm na zdravi nebo na majetku. Stupen nebezpeci klasifikuji pouZita oznaceni. izolagnim zafizenim (odpojovaci prostredky). 60245 |IEC 57, nebo silnéjsi kabel.
AN seni ., N, s i * Nepouzivejte spoleény napéjeci kabel. Vyméfite vodi€, ® Omotejte vechny vnitfni a venkovni
& VAROVANI | Toto oznageni upozoriiuje na nebezpeti ohrozeni Zivota nebo vazného zranéni. por_uije Etévajici vodic (ze skrytého vedeni nebo jinak) Propojovaci kabely paskou a vedte
- L o o < P prili§ kratky. propojovaci kabel pfes pravou boéni
A POZOR Toto oznadeni upozorfiuje pouze na nebezpeti zranéni nebo poskozeni majetku. « Pokud nebude vyhnuti, musi byt pripojeni napéjeciho prichodku.
Pouzité symboly maji nasleduijici vyznam: kabelu mezi oddélovacimi zafizenimi a svorkovnici 7 fite D3 Finoi siaci - |
klimatizace provedeno pomoci zasuvky a zastrcky s @ g?)?:)r;(;};evgiistg;e?;peozjzev:sﬁ ?j:(z/'eknakt;evlm Spojovaci kabel
i i guie Gi 3i A A jmenovitym proudem 15/16 A (3/4 ~ 1,75 HP) nebo c Y " ;
O Symbol s bilym pozadim aznaduje Sinnost, kterd je ZAKAZANA J1§A §2,0yHPp)' nebo 20A (2,5 ISIP'). Zapojeni % Zasuvky i jednotku podle nize uvedeného schématu.
0 9 Symbol s tmavym pozadim ozna&uje Ginnost, ktera se musi provést. zastrcky musi odpovidat narodni elektroinstalacni normé.

* Provedte zkusebni chod, abyste potvrdili, Ze po instalaci nedojde k zadné abnormalité. Potom vysvétlete uZivateli provoz, péci a tdrzbu, jak je stanoveno v pokynech. iy ANT
Pripomefime zakaznikovi, aby si ponechal provozni pokyny pro budouci pouZiti. | Svorky na venkovn jednotce L A VAROVANI
— \ Barva vodicli (spojovaci kabel) I:zs]p;;li/?zert]:bﬁllza Toto zafizeni
A VAROVANI | Svorky na vnitfni jednotce nize ] 9 musi byt spravné
NepouZivejte jiné prostfedky k urychleni odmrazovani nebo k cisténi, nez jsou doporuéena vyrobcem. Jakakoli nevhodna metoda nebo pouZiti nekompatibilniho materialu maze zptisobit - P uzemnéno.
poskozeni vyrobku, poZar a vazné zranéni. (Napéjeci kabel) iralpt?ﬁ?/le r:g)r l:nodel
Venkovni jednotku neinstalujte v blizkosti zabradli verandy. P¥i instalaci venkovni jednotky klimatizace na verandu vySkovych budov mohou déti vylézt na venkovni jednotku a prelézt zbradli a Koncové svorky na odpojovacich (venkovni zdroj
maze dojit k neStést. zafizenich (odpojovaci prostredky) napajeni)
Nepouzivejte kabel neudané specifikace, upraveny kabel, napojeny kabel ani prodiuzovaci kabel. Nepfipojujte do jedné zasuvky dalSi elektricka zafizeni. Spatny kontakt, Spatna izolace nebo
nadproud mohou zapficinit Graz elektnckym proudem nebo pozar.
Nespojujte napajeci kabel do svazku paskou. Mize dojit k abnormalnimu naristu teploty napajeciho kabelu. D9poruéené 0000|660
delka (mm) | 30 | 30 | 60 | 45| 40 | 35 | 55
Do jednotky nestrkejte prsty ani z&dné pfedméty; ventilator rotujici velmi rychle miZe zplsobit zranéni. @
Na zafizeni nesedejte a nestoupejte, hrozi pad. @ Svorkovnice POZADAVKY NA ZAPOJENI, ODIZOLOVANI VODICU
Qdizolovani Vnitfni/venkovni
Plastové sécky (obalovy material) uchovavejte mimo dosah malych déti, miize se pfitisknout na nos a Gsta a branit dychani. @ @ 2 o] Sklopte ST 2 3 e vodidl E S&‘fj’;‘v‘a"c?" ot
©19® |99 panel %o | O Ve Deb § R e svorkovice
Pfi instalaci nebo premisténi venkovni jednotky klimatizace nenechte pfimisit do chladiciho okruhu (potrubi) Zadnou latku jinou nez je uvedené chladivo, napf. vzduch atd. Michani vzduchu atd. im=ansazismannEasnnmsn: Panel Zemnici Zadny volny |4y
zplisobi abnorméln vysoky tlak v chladicim cyklu a zpasobi vybuch, zranéni atd. IEER SRAREER vodic e 2 5;?;:‘12,:(9” 2
SpotFebic pod tlakem nepropichujte ani nespalujte. Nevystavuite spotrebi¢ nadmérnému teplu, plamentm ani jinych zdrojim vzniceni. C?  SEEiEEnE: bezpecnostnich
Jinak maZe dojit k vybuchu a zranéni nebo umrti. £ BN divodu delsi Vodié zcela Vodie prilis Vodié nedostatecns
a @ N 7 '_nez ostatni zasunuty zasunuty zasunuty
Nedopliiujte ani nevymériujte chladivo za jiny nez specifikovany typ. MuZe to vést k poskozeni, protrZeni, poranéni atd. ©® Zemnici vodic je Pane| ‘ vodice | ZAKAZANO KAZANO
® U modelu R32/R410A pouZite potrubi, prirubovou matici a nastroje, které jsou specifikovany pro chiadivo R32/R410A. PouZiti stavajiciho (R22) potrubi, pfirubové matice a néstroju miize 2 bezpecnostnich — v
zapfitinit abnormalné vysoky tlak v chladicim okruhu (potrubi) a muze zpiisobit vybuch a zranéni. L : divodu d%\m nez ©——¢)| proudu
U R32a R410A je mozné pouzit stejnou prirubovou matici na vnéji strané jednotky. ostatni vodice ©—06 RIZIKO POZARU
stfidavého L
® Jelikoz pracovni tlak pro R32/R410A je vy3si neZ u modelu s chladivem R22, doporucuje se vymeénit konvencni potrubi a previecné matice na strané venkovni jednotky. d Drzak A SPOJENI VODICU
* Pokud je opétovné pouzitipotrubi nevyhnutelné, postupuite podle pokyni .V PRIPADE OPETOVNEHO POUZITI STAVAJICIHO POTRUBI CHLADIVA® proudu VAROVANi | MUZE ZPUSOBIT ~
® Tloudtka médéného potrubi pouzivaného s R32/R410A musi byt vice nez 0,8 mm. Nikdy nepouZivejte médéné potrubi slabsi nez 0,8 mm. Drzak 4@ Levé prichodka Pravé prichodka @ A PREHRATI A POZAR.
® Je zadouci, aby mnoZstvi zbytkového oleje bylo nizsi nez 40 mg na 10 m. p -

© Vodige nespojuite.

Pro instalaci si zjednejte autorizovaného prodejce nebo specialistu. Pokud instalaci provede uzivatel nespravné, zapficini to tnik vody, traz elektrickym proudem nebo poZar.

propojovaci kabel

Pfed pfipojenim vnitfniho a

Odpojovaci zafizeni \(ZBE?J ’;L'}Sp‘zg"gg’#f’eﬁ%ﬂ" Venkovni jednotka

Chladici systém bude fungovat, kdyz ho nainstalujete presné podle téchto instalacnich pokynd. Pfi vadné instalaci to zapficini Gnik vody, traz elektrickym proudem nebo pozar.

K instalaci pouZijte pfiloZené dily pfisludenstvi a specifikované dily. V opaéném pfipadé to zpisobi pad zafizeni, Unik vody, poZar nebo Uraz elektrickym proudem. dokud se neozve ,cvaknuti*
Instalaci provedte na silné a pevné misto, které je schopno odolat hmotnosti sestavy. Pokud neni dostate&né pevnost nebo neni instalace spravné provedena, sada poklesne a zplisobi zranéni. (8 Pevné zajistéte napajeci kabel a propojovaci kabel na oviadaci desce pomoci @ Pouzite neporuseny vodic bez spoji.
Pi elektrikafskych pracich dodrzujte nérodni predp\sy, \eglslatlvu atento ndvod k instalaci. Musi se pouZit nezavisly obvod a jedina zasuvka. Pokud nebude kapacita elektrického obvodu grzaku. .. - X . . . 0 Pouzijte schvalenou zasuvku a zastréku s uzemfiovacim kolikem.
dostateéna nebo je zévada v elektrikafské praci, zapricini to traz elekirickym proudem nebo pozar. Sroub drzéaku pfili§ neutahujte, mohlo by dojit k poskozeni drzaku. Zapojent vodi v této oblasti musi odpajoval nérodnim predpiscm
Nepouzivejte spoleény kabel pro vnitfni / vngjsi propojovac kabel. PouZite specifikovany vnitfni/venkovni propojovaci kabel podle pokynu PRIPOJTE KABEL K VNITRNI JEDNOTCE a pevné (9) Zaviete dvitka miizky utazenim $roubu a zavfete predni panel. (1] pmngpojem P! .
zapojte pro vnitfni/venkovni pripojeni. Upevnéte kabel tak, aby na svorku neplsobila Zadna vnéjsi sila. Pokud neni spojeni nebo upevnéni perfektni. zapficini prehfivani nebo pozér ve spojeni.
Vedeni kabel(l musi byt fadné usporadano tak, aby se fadné upevnil kryt ovladaciho panelu. Pokud neni perfektné pfipevnén kryt oviddaciho panelu, zapficini poZar nebo Uraz elektrickym o Izolagni zafizeni (odpojovaci prostfedky) by mély mit Nepfipojujte napajeni ke vnitini a vnéjsi jednotce
proudem. . S e ox soudasné.
U tohoto zafizeni se dirazné doporucuje instalovat chrani¢ zbytkového proudu (ELCB) nebo proudovy chrani¢ (RCD) s citlivosti 30 mA pfi 0,1 s nebo méné, aby se zabranilo razu elektrickym IS?ZG'I’U mezl ko.mzkty mmlg)?',ne S’E mm dnotk &isl Pfi chybném zapojeni napajeni hrozi vznik
proudem nebo pozaru. \V opaéném pripadé mize dojit k trazu elektrickym proudem a pozaru v pripadé poruchy zafizeni nebo poruchy izolace. * Ujistéte se, Z€ Je barva vodicu venkovni je notky a cisla poZaru.
Bshem instalace namontujte fadné potrubi pred spusténim kompresoru. Cinnost kompresoru bez pfipevnéni chladiciho potrubi a ventild v oteviené poloze zplisobi naséti vzduchu, abnorméing ) §vorek stejna jako barva vodicu a Cisla svorek vnitfni
vysoky tlak v chladicim cyklu a povede k vybuchu, zranéni atd. Poznamka: jednotky. . . A POZOR
Pfi zpomalovani Cerpani zastavte kompresor dfive, nez vyjmete chladici potrubi. Vyjmuti chladiciho potrubi, zatimco je kompresor v chodu a ventily oteviené, zpusobi nasati vzduchu, e Zemnici vodi¢ musi mit Zlutou/Zelenou (Z/Z) barvu a byt
abnormalné vysoky tlak v chladicim cyklu a povede k vybuchu, zranéni atd. del8i nez ostatni AC vodice, jak je zndzornéno na obrazku,
Pfirubovou matici utahnéte momentovym klicem podle uvedené metody. Pokud je pfirubova matice utazena pfilis po diouhou dobu, mize pfiruba prasknout a zpisobit Gnik chladiciho plynu. proke|ekka0U bezpecnost v pfipadé vyklouznuti kabelu
z ukotveni.

Po dokongenti instalace, potvrdte, Ze nedochazi k Uniku chladiciho plynu. MiZe vznikat toxicky plyn, kdyZ se chladivo dostane do styku s ohném.

. /

Pokud pfi provozu dochdzi k tniku chladiciho plynu, dobfe vétrejte prostor. Miize vznikat toxicky plyn, kdyz se chladivo dostane do styku s ohném.

Dévejte pozor, protoZe chladiva nemusi byt citit.

Toto zafizeni musi byt spravné uzemnéno. Zemnici vedeni nesmi byt pfipojeno k plynovému potrubi, vodovodnimu potrubi, uzemnéni hromosvodu a telefonu.
V opacném pfipadé miZze dojit k Urazu elektrickym proudem v pfipadé poruchy zafizeni nebo poruchy izolace.

3 PRIPOJTE POTRUBI

e © [eerrrr @GGGGGGGGGGGGGG e 00 RL@ )

/\ POZOR
( Pfipojeni potrubi k vnitini jednotce )
Neinstalujte jednotku na misto, kde hrozi tnik hoflavych plyndi. V pfipadé tnik(i plynu a jeho nahromadéni v okoli jednotky miZe zapficinit pozar.
Zabranite vniknuti kapaliny nebo vypar(i do jimek nebo kanalizace, protoze pary jsou t&z8i nez vzduch a mohou vytvafet dusivé atmosféry. Pro spojovaci kloub v$ech modell Dalsi opatieni pro modely vyuzivajici R32, jestlize je spojeni provedeno rozvalcovanim trubek na vnitini strané
- A ~ X . " N - N — N Po vioZeni pfevieéné matice (umistéte na spojovaci . L . .
Béhem instalace potrubi, opétovné instalace a pfi opravach chladicich casti nevypoustéjte chladivo. Davejte pozor na tekuté chladivo, mohlo by zptisobit omrzliny. casti sestavy trubky) na médénou trubku vytvorte ‘ 0 Pred pfipojenim jednotek znovu rozvalcuite trubky, aby nedochazelo k tnikim. ‘
obrubu. (Pfi pouziti dlouhého potrubi)
Neinstalujte toto zafizeni v pradelné nebo na jiném misté, kde miize ze stropu kapat voda atd. Matici fadné utésnéte (na strané plynu i kapaliny) pomoci neutrélniho oSetfeni (typu Alkoxy) a bezEpavkového
Pfipojte potrubi i o silikonového tésniciho prostfedku a izolaniho materilu, aby nedochézelo k Uniku plynu kvili zamrznuti.
Nesahejte na ostré hlinikové Zebra, hrozi poranéni. @ ® Vyrovnejte stfed potrubi a dostatecné utahnéte Podél obvodu naneste neutraii oetfeni
Bre‘v\ecnﬁu matici plrsty. i " W (typu Alkoxy) a bezcpavkovy siikonovy
- . o e 5 . . . os p it * Déle utdhnéte prevlecnou matici momentovym klicem {ésnici prostiedek
Zajistéte drenadZni potrubli, tj. odtok, jak je uvedeno v névodu k instalaci. Pokud odtok neni dokonaly, voda se miize dostat do mistnosti a poskodit nabytek. na predepsany moment, jak je vedeno v tabuice. %
Zvolte misto instalace, které se bude snadno udrZovat. Vo 8
Nespravnd instalace, servis nebo oprava jednotky klimatizace mohou zvysit riziko prasknuti, coz mize zpusobit po$kozeni, zranéni nebo $kody na majetku. 10
Pripojeni napajeni ke klimatizaci mistnosti. :@D @:
Pouzijte napéjeci kabel 3 x 1,5 mm? (3/4 ~ 1,75HP), 3 x 2,5 mm? (2,0 ~ 2,5 HP) typové oznaceni 60245 IEC 57 nebo siln&jsi kabel. KIi¢ nebo
Pfipojte napjeci kabel klimatizace k elektrické siti jednim z nasledujicich zptsobd. hasak
Napajeci bod by mél byt na snadno dostupném misté pro odpojeni napajeni v pfipadé nouze. Neutralni oSetfeni (typu Alkoxy) a bezEpavkovy silikonovy tésnici prostfedek musi byt naneseny az po tlakové zkousce
V nékterych zemich je trvalé pfipojeni této klimatizace ke zdroji napajeni zakézano. Momentovy klié a oCidténi dle nasledujicich pokynd, a to pouze na vnéjsi strané spojeni. Cilem je zabranit vniknuti vihkosti do spoje a
1) Pfipojeni napajeni k zasuvce pomoci sitové zastreky. moznému zamrznuti. Vytvrzeni tésniciho prostfedku mize chvili trvat. Ujistéte se, Ze se tésnici prostedek pfi nanaseni
Pro pripojeni do zasuvky pouzijte schvalenou napéjeci zastréku s uzemiovacim kolikem 15/16 A (3/4 ~ 1,75HP), 16 A (2,0HP), 20 A (2,5HP). izolace neodlepuje.
2) Pfipojeni napajeni k jistici pro trvalé pfipojeni.
Pro trvalé pfipojeni pouZijte schvaleny jistic 16 A (3/4 ~ 2,0HP), 20 A (2,5HP). Musi to byt dvoupdlovy spina s minimaini vzdlenosti kontakti 3,0 mm.
Instalacni prace. ( Eaien f o ) e i e el
Je mozné, 7e instalacni prace budou muset provadét dvé osoby. Pfipojeni potrubi k venkovni jednotce ® Neutahujte pilis silné. PFilisné utazeni maze zpusobit tnik plynu.
Udrzujte poZadovand vétraci otvory nezakryté. Urcete vdelku'potrub_l a pple odfiznéte pomoci trubkofezu. Velikost potrubi Toivy moment
J Odstrarite otfepy z fezné hrany. 0
SN s N . < x P 6,35 mm (1/4") [18 Nem (1,8 kgfem)]
= - - — — —— Po vloZeni pfevle¢né matice (u ventilu) na médénou trubku provedte rozsifeni 952 3 42 Nom (4.3 kel
( BEZPECNOSTNI OPATRENI TYKAJICI SE POUZIVANI CHLADIVA R32 ) lemovanim. Vyrovnejte stfed potrubi s ventily a poté utahnéte momentovym 1'2 Z mm (1/2“) L N m ( YG kgf m)]
® Peglivé vénujte pozornost nasledujicim bezpeénostnim bodim a pracovnim postuptim instalace. klicem na specifikovany moment, jak je uvedeno v tabuice. 3 éa’lmm<(5/8,?) {25 N : EZG kgf zg
! *m (6,6 kefe
g Kdyz pripojujete hrdlo trubky na vnitini strané, uijistéte se, Ze je pfipojeni trubky pouZito pouze jednou. Pokud je vkrouceno a poté uvolnéno, musi byt hrdio znovu vytvofeno. Jakmile je pfipojeni . . - P . 0 N 2
0 hrdla sprévné vkrouceno a je provedena Zkouska tésnosti, fadné otistéte a osuste povrch, aby byl odstranén olej, negistoty a mastnota, die pokynd uvedenych u silikonového tésniva. Naneste\ (Prlpojenl potrubi k venkovni vicejednotkové ) 19,06 mm (3/47) [100 N-m (10.2 kgfom)]
c:(tjnersi\n;\zﬁigg{l;n(g/i%uzgll;(gggi)t :;at:rrﬁfzcsit\lgl;oggezlgl;ggg\;ee:ﬁgz}v:pl;gerzsJe nekorozivni viici médi a bronzu, na vnéjsi hrdlové spojeni, aby se zabranilo vstupu vihka do plynového a kapalného UrGete délku potrubi a poté odfiznate pomoci trubkofezu. Odstraiite otfepy z fezné Strana kapaliny
~ hrany. Po vioZeni pfevle¢né matice (u ventilu) na médénou trubku provedte rozsifeni Polovina sroubem Prev\ecna matice
0 Za(n;\zemt JIE nu;?e sk\gdoval monlol\ﬁt a ptrovozovat \é d|(1ll><re vdetrlane mlsln?stl klerr]a splfiuje pogadak\;ky na;1 vr}ltLrtu plioclp‘uI pudore]/su lElerj je letm neéA,w (n:) ) [\;\\z Tabulka Al a lgwecbsrz;mme lemovanim. Vyrovnejte stfed potrubi s ventily a poté utahnéte momentovym klicéem na Pomocné potrubi Propojovaci potrubl
zadny stale aktivni zdroj vzniceni. UdrZujte zafizeni daleko od plament, plynovych zafizeni nebo aktivnich elektrickych topnych prvki. Jinak miiZe dojit k vybuchu a zranéni nebo timrti specifikovany moment, jak je uvedeno v tabulce. (28stckova slrana):[ﬂ@Q @: ronor Brant)
\0 Viz tast ,BEZPECNOSTNI OPATRENI TYKAJICI SE POUZIVANI CHLADIVA R32* v manudlu pro instalaci pro venkovni jednotku, kde naleznete vdechna dalsi opatfeni, na ktera je nutné dbét./ * Pokyny ohledné potrubi na strané plynu viz nasledujici tabulka a schéma
- n 2 : YT ) Model kombinace vice venkovnich jednotek | velikost potrubi Strana plynu
Sada pHisiuného potrubi Velikost potrubi [Schema instalace vnitfni/venkovni jednotky ] i Sch"éma) o Polovina $roubeni | Prevlena matice
Plyn Kapalina Model R32 viz «
_ p: . Pomocné potrubi Propojovaci potrubi
CZ-3F5, 7BP 9,52 mm (3/8") 6,35 mm (1/4") Instal které byste CS-Z20***, CU-2Z35**, (zéstrékova strana) @@ (zasuvkova strana)
CZ-4F5,7, 10BP 12,7 mm (1/2") 6,35 mm (1/4") si méli zakoupit gg )Z%gO‘ gﬂ gégg
CZ:52F5, 7. 10BP 15,88 mm (587) 8,35 mim (1/47) 3 Je vhodné neprovadét vice nez CS-XZ25**, CU-3252**, ° Polovina sroubem - Previetna matice
® Redukce velikosti potrubi (CZ-MA1PA, CZ-MA3PA) a expandér (CZ-MA2PA) pro ST = 2 sméry pro blokovani. Pro lepsi CS-235***, CU-3268***,
venkovni zapojeni vice jednotek ventiacni funkci a vicendsobnou CS-XZ35*** CU-4268***, Pomocné potrubi @1:@@ Propojovaci potrubi
CS-Z42"**, CS-XZ42"** venkovni insalact s prosim CU-4780"**, (zéstrékova strana) (zasuvkova strana)
gg-é’é?’", CS-XZ50*** — = prodejce/specialistu CU-5Z90***
271 . R CS-Z42***, CU-2Z50***, Redukce vehkostl potrubi (CZ-MA1PA)
® Dalsi pokyny viz odstavec ,PRIPOJTE POTRUBI' p _ vk () CS- XZ4.2':" CU-: 3252:::.
[ VYBERTE NEJLEPS| UMISTEN( | 4 wek(s) P Suazes 9 Redukce velikosti potrubi
| VNITRNT 5 | |E— : CU-4280“’: (CZ-MA1PA) Polovina Sroubenl (Cz MASPA) Prevlecna matice Pulovma Sroubeni
- - RN ‘JEPN TFAI — nelix ) CU-5290"* Pomocné potrubi Pomocné potrubi
[ Neinstaluite jednotku v oblasti s nadmémym mnoZstvim olejovych vypard, jako je . (Tesnici tmel gumového typu) CS-Z717 CU-4Z80"", (zastrékova strana) :@@ @E@[ﬂ] @@@Q@: zéstrékova strana)
kuchyné, dilna atd. L hod \ Ohnéte trubku co CU-5Z90*** e (vnitini) (venkovni)
i i & byt Zadny i i pa eva a prava jsou shodné) nejtésnéji u stény, ale |
o V.b“ZkO.S" Jednotky by nerflel bth ?af"?y ;drczj Iep}a ani pary. ¢ p ! dé{/:"ee”ol;meag se €z MAZPA) & Propojovaci polrub| Rozpmac velikosti potrubi
[ Cirkulaci vzduchu by nemély branit zadné prekazky. ——— A Ip  aby (CZ-MA3PA) (z4suvkova strana) (CZ-MA2PA)
[ Misto, kde je dobra cirkulace vzduchu v mistnosti. \zolace polrubmch pipojek EEZ omi ak bel ()
[ Misto, kde Ize snadno provést odvodnéni. ® Izolaci provedte po kontrole —Napajeci kabel (x ( B asAni Zizy AT : )
[ Misto, kde je bran zfetel na prevenci hluku. mkm{‘){"”aﬁs fgﬂﬁe‘e g - g” —L Rezéni a rozsifovani potrubi
[ Jednotku neinstalujte v blizkosti prichodu dvefmi. vlovoup X Vinylova paska Vinylové paska 1. Pfi fezani pouzivejte trubkoFez a poté odstrarite otfepy.
[ Zajistéte prostory oznacené Sipkami od stény, stropu, plotu nebo jinych prekazek. (Siroka) () . 2. Odstrarite otfepy pomoci vystruzniku. Pokud nebudou otfepy odstranény, muze dojit k tniku plynu.
[ Vnitini jednotka této klimatizace musi byt instalovana ve vy$ce minimainé 1,8 m. [Pnpevnem drzéku dalkového oviadace na Ste"”] * Naneste po provedent Otodte konec potrubi smé&rem dolti, aby se kovovy prasek nedostal do potrubi. M Nespravné lemovani [l
Upeviiovaci $roub drzaku dalkoveho ovladace testu odvodu vody. RN P " PN N e
Tabulka A « Cheete-li provest test 3. Po vloZeni prevlecné matice na médeéné trubky provedte rozsiteni. ﬂ' _
KapacitaW | Max. napli Dalkovy oviadat., D ¢> Odl‘i/cdrl: qu%/h;/ yjamdé;e Trubka
apacita lax. naplfi " . rr vzduchové filtry a " Naklon&né Pa&kozeny Praski&imi
Model (HP) chladiva (ke) Vnitini Amin (m?) 1ep_e|ného yméniku @ Vystruznik uko]ef Bar 0205mm laklonéne pmt;zciny ras| n;:g;?:
720" XZ20"** | 3/4HP 0,78 Neplati (*) =’ Drzak dalkoveho ovladage nalijte vodu. Bar Tzfggrf(‘) —
2257, X725 1.0HP 078 Neplati (- - A . Prichytka (3 } Pfi spravném lemovani bude vnitfni povrch rozsifeni
e lamel an o NZ;; :; . ISS(‘% cor?lreéﬁzl: ask\%rn ma pouze () Poﬁzug I Zt;ib:akzggf‘?grgn\ éedrmlky g Pichytka (x) PouZiti sméfem = . . Médana trubka rovnomarné z4fit a bude mit stejnou tioustku. Vzhledem
— — - . — Vnitfni jednotka bude ve skutecnosti Enns(mkce tato vzdlenost musi byt dol Upinaci rukojet Znacka ervené Sipky k{t_omu, ze \em.o‘va}:l Cést pnc_haz\ do kontaktu s
242", XZ42 1,75HP 0,91 Neplati : ) origntovana jinym smérem. nejméné 65 mm. 1. Rezani 2. K odstranani otfep 3. Lemovani pfipojkami, pedlivé zkontrolujte povrch lemu.
750***, X250*** | 2,0HP 1,47 Neplati (*) * ne méné neZ rozpéti
e o o v (Auin = (me/ 25 x LFLF xhg)? ) o koeficienty  (Amin = Me / (SFX LFL X hy)
(*) Na systémy s celkovou napini chladiva, m. , nizsi nez 1,84kg, ~ Amin = PoZadovana minimalni plocha mistnosti v m? P¥i uréovani plochy mistnosti se bere vy3si hodnota. - -
se nevztahuji zadné pozadavky na plochu mistnosti. me = Népln chladiva v zafizeni v kgk . CESKY
* Tabulka ,A* plati pouze pro pfipojeni Single Split. LFL - Spodnl_rqe;}jor\avg§t\ (9’307 &/m’) - <
*V piipadé pripojeni k venkovnimu multi-invertoru viz instalaéni ho_ = Instalacni vySka zafizeni (1,8 m pro montaz na sténu)
pripade pripojent k SF = Hodnota bezpe¢nostniho koeficientu je 0,75 ACXF60—49320

navod na venkovni jednotce. ** Pozadovana minimaini plocha mistnosti, A se také fidi vzorcem

pro rezervu bezpegnostniho koeficientu nize: VYTISTENO V MALAJSII



Panasonic ~ INDOOR UNIT

ACXF60-48510

Air conditioner CS-XZ20, XZ25, X235, X242, XZ50ZKE Series
I t " t I t t CS-Z20, 225, 735, 242, 750, Z71ZKE Series ) 1
Si lified V Required tools for Installation Works
I m I I r I n 1 Phillips screw driver 12 Megameter . . . . . . .
( p e e s o ) 2 Levefgauge 13 Muﬁimeter For indoor unit installation, please scan the matrix two-dimensional (2D) barcode and refer to the detailed manuals.
3 Electric drill, hole core drill (270 mm) 14 Torque wrench
4 Hexagonal wrench (4 mm) 18 Nem (1.8 kgfem
5 Spanner 42 Nem (4.3 kgfem
g Elpe cutter gg N-m gg tg}t-m
eamer °m (6. °m
8 Knife 100 Nem (10.2 kgfem
4% QR code for 8 Koo ok detector 5 100 Nem (102 ketm) CONNECT THE CABLE TO THE INDOOR UNIT
=4 Web Manual 10 Measuring tape 16 Gauge manifold
https: //eu datanavw ac.smartcloud.panasonic.com/documents/index.htm?model=Z20ZKE 11 Thermometer 17 Hand gloves
The power supply cord, indoor and outdoor unit connection cable can be connected without removing the front grille.
® Please scan the above matrix two-dimensional (2D) barcode and read thoroughly for the detailed instruction. : f f . .
Panasonic will not be responsible for any accident or damage due to improper installation in anyway not described in the detailed manuals. Malfunction caused by incorrect @ Installthe indoor unit on the installing holder that mounted on @ B',nd a!l the power supply cord lead
installation is also not covered by product warranty. the wall. wire with tape and route the power —
(2 Open the front panel and grille door by loosening the screw. supply cord via the left side escapement. Tape —
(SAFETY PRECAUTIONS ) (3 Cable connection to the power supply through Isolating Devices (5 Connection cable between indoor
Read the following “SAFETY PRECAUTIONS" carefully before installation. (Disconnecting means). unit and outdoor unit shall be approved Powe‘r
. Ehlsflnstartlatlon mz?nual muzt tk))e'used tog”ether with another installation manual incorporated in applicable outdoor unit as complete full set of instructions. o Connect the approved polychloroprene sheathed power polychloroprene sheathed 4 x 1.5 mm? igfg Y
* Confirm the type of gas used before installation. ~ ~ 2 ~
® Electrical work must be installed by a licensed electrician. Be sure to use the correct rating of the power plug and main circuit for the model to be installed. supply cord 3x 1.5 mran (3,/4 1.75HP) or 3x 2.5 mmz (34 1'75HP) ordx2.5 mm‘ (2'0.
* The caution items stated here must be followed because these important contents are related to safety. The meaning of each indication used is as below. Incorrect installation due (2.0 ~ 2.5HP), type designation 60245 IEC 57 or heavier cord 2.5HP) flexible cord, IYPE designation
to ignoring of the instruction will cause harm or damage, and the seriousness is classified by the following indications. to the terminal board, and connect the other end of the cable 60245 |EC 57 or heavier cord.
— — - — to Isolating Devices (Disconnecting means). (® Bind all the indoor and outdoor
A WARNING This indication shows the possibility of causing death or serious injury. Do not use joint power supply cord. Replace the wire if the Connection cable with tape and route
/I\ CAUTION This indication shows the possibility of causing injury or damage to properties only. existing wire (from copgegled wiring, or otherwise) is too short. the connection cable via the right side
* In unavoidable case, joining of power supply cord between escapement.
The items to be followed are classified by the symbols: isolating devices and terminal board of air conditioner shall be @ Remove the tapes and connect the Connection cable
- - - - done socket and plug rated 15/16 A (3/4 ~ 1.75HP) or 16 A power supply cord and connection cable
® Symbol with white background denotes item that is PROHIBITED. (2.0HP) or 20 A (2.5HP). Wiring work to both socket and plug between indoor unit and outdoor unit
. . ) must follow to national wiring standard. according to the diagram below.
0 9 Symbol with dark background denotes item that must be carried out.
* Carry out test running to confirm that no abnormality occurs after the installation. Then, explain to user the operation, care and maintenance as stated in instructions. Please - -
remind the customer to keep the operating instructions for future reference. | Terminals on the outdoor unit | & WARNING
C WARNING \ Colour of wires (connection cable) Rfecor?hmended This equipment
| Terminals on the ind it | ength (mm) | must be properly
Do not use means to accelerate the defrosting process or to clean, other than those recommended by the manufacturer. Any unfit method or using incompalible material may cause product erminals on the indoor uni refer table below earthed.
damage, burst and serious injury. (Power supply cord) * Connection for multi
Do not install outdoor unit near handrail of veranda. When installing air-conditioner unit on veranda of a high rise building, child may climb up to outdoor unit and cross over the handrail - - - - inverter model (Outdoor
causing an accident. Tevrmlnals on the isolating devices power supply)
Do not use unspecified cord, modified cord, joint cord or extension cord for power supply cord. Do not share the single outlet with other electrical appliances. Poor contact, poor insulation or (Disconnecting means)
over current will cause electrical shock or fire.
Do not tie up the power supply cord into a bundle by band. Abnormal temperature rise on power supply cord may happen. Recommended 00O 6|0
length (mm
Do not insert your fingers or other objects into the unit, high speed rotating fan may cause injury. @ gth (mm) 30]30]60|45]4035]55
Do not sit or step on the unit, you may fall down accidentally. @ . WIRE STRIPPING, CONNECTING REQUIREMENT
{—k{—}{—} {—J‘ Terminal Board Wire stripping Indoor/outdoor
Keep plastic bag (packaging material) away from small children, it may cling to nose and mouth and prevent breathing. @ Si|2 [3]® [:> Flip the S1 [ 2 3@ E ‘comectl.zn . ' LJ"
= -~ lerminal boar
When installing or relocating air conditioner, do not let any substance other than the specified refrigerant, eg. air etc mix into refrigeration cycle (piping). Mixing of air etc. will cause abnormal ‘?‘ . ‘? l ‘9 ! ‘? | panel panel down | Y@ Y@ Y@ Y No '°°Seh b 5 mm or more |
high pressure in refrigeration cycle and result in explosion, injury etc. T | f;gég en 8 (gap between wires)
Do not pierce or burn as the appliance is pressurized. Do not expose the appliance to heat, flame, sparks, or other sources of ignition. ? I/ PR Earth
Else, it may explode and cause injury or death. ya) EEERGH AN ; Wire Conductor Conductor Conductor not
N . - = longer fully msened over inserted 6!\\} fU"y lﬂseﬂed
Do not add or replace relrlgerant‘oTher than specified type. It ma‘y caus?‘produm damage, burs? and injury etc. . _ ‘ Y N ‘ 7toqﬁgrs '4! '/Alﬂ [PROHIBITED]
® For R32/R410A model, use piping, flare nut and tools which is specified for R32/R410A refrigerant. Using of existing (R22) piping, flare nut and tools may cause abnormally high Earth Wire AC wires
pressure in the refrigerant cycle (piping), and possibly result in explosion and injury. — —longer than © ——0)| for safety
For R32 and R410A, the same flare nut on the outdoor unit side and pipe can be used. @ others AC —0 reason RISK OF FIRE
® Since the working pressure for R32/R410A is higher than that of refrigerant R22 model, replacing conventional piping and flare nuts on the outdoor unit side are recommended. wires for A JOINING OF WIRES
o If reuse piping is unavoidable, refer to instruction “IN CASE OF REUSING EXISTING REFRIGERANT PIPING” safety reason Holder MAY CAUSE "~ -
o Thickness of copper pipes used with R32/R410A must be more than 0.8 mm. Never use copper pipes thinner than 0.8 mm. WARNING OVERHEATING AND
® |tis desirable that the amount of residual oil less than 40 mg/10 m. Holder4@ Left escapement FIRE.
Engage authorized dealer or specialist for installation. If installation done by the user is incorrect, it will cause water leakage, electrical shock or fire. Power s(;ipply © Do not joint wires.
cor .
For refrigeration system work, install according to this installation instructions strictly. If installation is defective, it will cause water leakage, electrical shock or fire. v v
|l=|||p }hﬁ panelddgwfn
Use the attached accessories parts and specified parts for installation. Otherwise, it will cause the set to fall, water leakage, fire or electrical shock. Isolating Devices C(;Jnnnlecf :ﬁdo%?u;nd o oo Outdoor Unit
connection cable .
Install at a strong and firm location which is able to withstand weight of the set. If the strength is not enough or installation is not properly done, the set will drop and cause injury. X .
_ 9 _ _ ___ 9 _ __ o _ d ___ properly P _ ikl (® Secure firmly the power supply cord and connecting cable onto @ Use complete wire without joining.
For electrical work, follow the national regulation, legislation and this installation instructions. An independent circuit and single outlet must be used. If electrical circuit capacity is not enough the control board with the holder.

0 Use approved socket and plug with earth pin.

or defect found in the electrical work, it will cause electrical shock or fire.
Do not use joint cable for indoor / outdoor connection cable. Use the specified indoor/outdoor connection cable, refer to instruction CONNECT THE CABLE TO THE INDOOR UNIT and connect

Do not overtighten holder screw, as this may damage the holder.
0 Wire connection in this area must follow to national wiring rules.

tightly for indoor/outdoor connection. Clamp the cable so that no external force will have impact on the terminal. If connection or fixing is not perfect, it will cause heat up or fire at the connection. ©® Close grille door by tighten with screw and close the front panel.
Wire routing must be properly arranged so that control board cover is fixed properly. If control board cover is not fixed perfectly, it will cause fire or electrical shock. Isolating Devi Di " hould h Do not connect power supply to indoor
e [solatin evices (Disconnecting means) shoul ave i i
This equipment is strongly recommended to be installed with Earth Leakage Circuit Breaker (ELCB) or Residual Current Device (RCD), with sensitivity of 30 mA at 0.1 sec or less. - 9 3.0 ( 9 ) a'?d °““?°°,' unit at the same time.
Otherwise, it may cause electrical shock and fire in case of equipment breakdown or insulation breakdown. minimum 3.0 mm ConltaCt gap. ) ) Risk of fire if wrong connection of power
During installation, install the refrigerant piping properly before running the compressor. Operation of compressor without fixing refrigeration piping and valves at opened position will cause * Ensure the colour of wires of outdoor unit and the terminal supply.
suck-in of air, abnormal high pressure in refrigeration cycle and result in explosion, injury etc. ) Nos. are the same to the indoor’s respectively. é CAUTION
During pump down operation, stop the compressor before removing the refrigeration piping. Removal of refrigeration piping while compressor is operating and valves are opened will cause Note:  Earth wire shall be Yellow/Green (Y/G) in colour and
suck-in of air, abnormal high pressure in refrigeration cycle and result in explosion, injury etc. X . X
- - - — - - - - longer than other AC wires as shown in the figure for the
Tighten the flare nut with torque wrench according to specified method. If the flare nut is over-tightened, after a long period, the flare may break and cause refrigerant gas leakage. electrical safety in case of the slipping out of the cord
After completion of installation, confirm there is no leakage of refrigerant gas. It may generate toxic gas when the refrigerant contacts with fire. from the anchorage.
Ventilate if there is refrigerant gas leakage during operation. It may cause toxic gas when the refrigerant contacts with fire. \ /

Be aware that refrigerants may not contain an odour.

This equipment must be properly earthed. Earth line must not be connected to gas pipe, water pipe, earth of lightning rod and telephone.
Otherwise, it may cause electrical shock in case of equipment breakdown or insulation breakdown.

/\ CAUTION

3 CONNECT THE PIPING

e © e eeeeeeeeeeeeeee © LV

Handle the unit surface with care to avoid scratching the surface by sharp or rough items (e.g. fingernails, tools, rings, etc). Wear hand gloves when performing installation work. N —
( Connecting The Piping to Indoor )
Do not install the unit in a place where leakage of flammable gas may occur. In case gas leaks and accumulates at surrounding of the unit, it may cause fire.
Prevent liquid or vapor from entering sumps or sewers since vapor is heavier than air and may form suffocating atmospheres. For connection joint of all models Additional Precautions For R32 Models when connecting by flaring at indoor side
Please make flare after inserting flare nut (locate at K K K . K K
Do not release refrigerant during piping work for installation, re-installation and during repairing refrigeration parts. Take care of the liquid refrigerant, it may cause frostbite. J(!IJIm pomofn of tub‘e assgr_nbl;/) onto the copper pipe. ‘ 0 Ensure to do the re-flaring of pipes before connecting to units to avoid leaking.
n case of using long piping — — - )
Do not install this appliance in a laundry room or other location where water may drip from the ceiling, etc. - Seal sufficiently the flare nut (both gas and liquid sides) with neutral cure (Alkoxy type) & ammonia-free
Connect the piping silicone sealant and insulation material to avoid the gas leak caused by freezing.
N N . * Align the center of piping and sufficiently tighten Apply neutral cure
Do not touch the sharp aluminium fin, sharp parts may cause injury. the flare nut with fingers. (Akxy typa) and ammonia-free
N - — - N - - - ® Further tighten the flare nut with torque wrench in siicone sealant along the
Carry out drainage piping as mentioned in installation instructions. If drainage is not perfect, water may enter the room and damage the furniture. specified torque as stated in the table. cwcumferenc%
Select an installation location which is easy for maintenance. Vg % D
Incorrect installation, service or repair of this air conditioner may increase the risk of rupture and this may result in loss damage or injury and/or property.
Power supply connection to the room air conditioner. @:
Use power supply cord 3 x 1.5 mm? (3/4 ~ 1.75HP), 3 x 2.5 mm2 (2.0 ~ 2.5HP) type designation 60245 IEC 57 or heavier cord. Spanner or
Connect the power supply cord of the air conditioner to the mains using one of the following method. Wrench . - . . .
Power supply point should be in easily accessible place for power disconnection in case of emergency. Neutral cure (Alkoxy type) & ammonia-free silicone sealant is only to be applied after pressure testing
In some countries, permanent connection of this air conditioner to the power supply is prohibited. Torque wrench and cleaning up by following instructions of sealant, only to the outside of the connection. The aim is to
1) Power supply connection to the receptacle using power plug. prevent moisture from entering the connection joint and possible occurrence of freezing. Curing sealant
Use an approved 15/16 A (3/4 ~ 1.75HP), 16 A (2.0HP), 20 A (2.5HP) power plug with earth pin for the connection to the socket. will take some time. Make sure sealant will not peel off when wrapping the insulation.
2) Power supply connection to a circuit breaker for the permanent connection.
Use an approved 16 A (3/4 ~ 2.0HP), 20 A (2.5HP) circuit breaker for the permanent connection. It must be a double pole switch with a minimum 3.0 mm contact gap.
:? ?rtlggaéggdwrejg'peop\e to carry out the installation work. ( Connecting The Piping to Outdoor ) ® Do not overtighten, overtightening may cause gas leakage.
. . . Decide piping length and then cut by using pipe cutter. Piping size Torque
Keep any required ventilation openings clear of obstruction. Y, Remove burrs from cut edge. . 35p 9 . 9
om cu ) mm (1/4") [18 Nem (1.8 kgfem)]
Make flare after inserting the flare nut (locate at valve) onto the copper pipe. -
( PRECAUTION FOR USING R32 REFRIGERANT ) Align center of piping to valve and then tighten with torque wrench to the ?253 mm ?;2 ) [gé :.m (gz tg;-m)]
ifi i mm " m (5. m
® Pay careful attention to the following precaution points and the installation work procedures. specified torque as stated in the table. 15.88 mm (5/8?) {65 Nem 26 ) ka-m;}
Vg When connecting flare at indoor side, make sure that the flare connection is used only once, if torqued up and released, the flare must be remade. Once the flare connection was \ N . X 0 n - %
0 torqued up correctly and leak test was made, thoroughly clean and dry the surface to remove oil, dirt and grease by following instructions of silicone sealant. Apply neutral cure ( Connecting The Piping to Outdoor Multi ) 19.05 mm (3/4") (100 Nem (10.2 kgf-m)]
{i/;mxsyié)ége;A%O?;mgr;:la;—;rgzjslgcgggzsiﬁglgzhtgférﬁar‘lsrr\;fzgirlﬁzrsel\g :ﬁecggﬁﬁégigrr]a){ss to the external of the flared connection to prevent the ingress of moisture on both the gas & Decide piping Ierjgth a}nd then cut by using pipe cutter. Remove burrs frqm cut gdge. Liquid side
— - - — ~ - - - Make flare after inserting the flare nut (locate at valve) onto the copper pipe. Align center Hall Umon Flare Nut
0 The appliance shall be stored, installed and operated in a well ventilated room with indoor floor area larger than Amin (m?) [refer Table A] and without any continuously operating of piping to valve and then tighten with torque wrench to the specified torque as stated Auxil Y i
ignition source. Keep away from open flames, any operating gas appliances or any operating electric heater. Else, it may explode and cause injury or death. in the table uxiliary pipe onnection pipe
. (male side) (female side)
\0 Refer to “PRECAUTION FOR USING R32 REFRIGERANT" in outdoor unit installation manual for other precautions that need to pay attention to. Y, * For Gas side piping please refer table and diagram below
- — Gas side
— - - n Outdoor Multi Combination Model | pipe si :'_
Applicable pping ki Piping size (Indoor/Outdoor Unit Installation Diagram ) Pipe size [retar o Hall Union Flare Nut
Gas Liquid R32 Model to diagram) s
- - N Auxiliary pipe Connection pipe
CZ-3F5, 7BP. 9.52 mm (3/8") 6.35 mm (1/4") Installation parts you CS-Z20***, CU-2735***, (male side) (female side)
CZ-4F5, 7, 10BP 12.7 mm (1/2") 6.35 mm (1/4") should purchase 8§ >Z<§§O gggégé
CZ-52F5, 7, 10BP 15.88 mm (5/8") 6.35 mm (1/4") S Itis advisable to avoid more CS-XZ25***, CU-3252*", o Hall Umon - Flare Nut
® Pipe Size Reducer (CZ-MA1PA, CZ-MA3PA) and than 2 blockage dectons CS.735%+ G0 azes™
Expander (CZ-MA2PA) for Outdoor Multi Connection muliple- oo |;\s(al\anon CS-XZ35" CU-4268", Auxiliary pipe :[@@ @Eﬁm @: Connection pipe
CS-Z42***, CS-XZ42+** please consult authorized CU—4Z80m, (male side) (female side)
CS-Z50***, CS-XZ50*** = = dealer/specialist. CU-5290
CS-Z71*** 4 ¢ CS-z42***, CU-2Z50***, Pipe size reducer (CZ-MA1PA)
o Please refer to “CONNECT THE PIPING” section (%) CS-xz42", CU-3252°77,
[ SELECT THE BEST LOCATION ] 8580+ | Guiazes (3] Pipe size reducer
CU-4780* (CZ-MA1PA) Hall Umon (cz- MASPA) Flare Nut Hall Union
| INDOOR UNIT | (Gum Type Sealel CU-5290" Auxiliary pipe Auxiliary pipe
{1 Do not install the unit in excessive oil fume area such as kitchen, workshop and um "y g cs-z71™* CU-4Z80""", 0 (male side) :[@@ U]:@]@@ﬁ (male side)
etc. (Le and ri ht are identical) ‘ 3igglthgnpllﬁs aSaII as Cu-sz90™ (indoor) (Outdoor
[ There should not be any heat source or steam near the unit. 9 possigﬁe‘ but bvevca(efl_“ (%i’}",ﬁﬁgéz\)& Connecnon pipe Plpe size expander
g Lhe‘re sho#ld not be anly obstaclﬁs blocking 1heda\r circulation. Insulation of piping connections that it doesn't break. (female side) (CZ-MA2PA)
place where air circulation in the room is good. ~—Power supply cord (x - - —
place where drainage can be easily done. * il )
&1 A place where drai e easily d . e PRl cord (x) Cutting and Flaring The Pipin
dA place where noise prevention is taken into consideration. secure with vinyl tape.  x Vinyl tape —L Vinyl tape (wide) (x¢) 1. Please cut using pipe cutter and then remove the burrs.
[ Do not install the unit near the door way. « Apply after carryin " -
] Ensure the spaces indicated by arrows from the wall, ceiling, fence or other (Attaching the remote control holder to the wall ) ogpaydralnage tyestg 2. Remove the burrs by using reamer. If burrs is not removed, gas leakage may be caused. Turn the piping W improper flaring B
bstacles. — . end down to avoid the metal powder entering the pipe.
o Remote control holder fixing screws To carry out the K ! .
[1 Indoor unit of this air conditioner shall be installed in a height of at least 1.8 m. drainage test, 3. Please make flare after inserting the flare nut onto the copper pipes. W g W
Remote control~_ B remove the air filters i W
Table A o and pour water into Pipe Handl Inclined_Stifface CrackédyUneven
the heat exchanger. @ Reamer a” © Bar maged thickness
Model Ca‘;ic,:‘,"yw M%ngfen%keé)am Indoor Amin (m?) =/ Remote control holder > Bar Yo‘:)er!e
- i Saddle (x } When properly flared, the internal surface of the
2207, X720 3/aHP 078 Not applicable () ° l;‘;,s‘a'w;fl‘gﬁ‘g’&'r&ggs onl © l{,hkfsldfsre"ﬁ }Q%;SS'U%' ‘chheaif]‘lf Tﬁgd = () Point down S ~ Copper pipe flare will evenly shine and be of even thickness.
Xz25™*| 1.0HP 0.78 Not applicable (*) The indoor unit will acluaﬁy distance shall be 65 mm or more. Clamp handle Red arrow mark Since the flare part comes into contact with the
X235 | 1.5HP 0.89 Not applicable (*) face a different way. 1. To cut 2. To remove burrs 3. To flare connections, carefully check the flare finish.
242" Xz42""|_1.75HP 0.91 Not applicable () A = (mo/ (25 x (LFLYG xhy)2 ) notless than safety o
750" XZ50"" | 2.0HP 147 Not applicable (*) ( min = (M / (25 X (LFL)E x O))_ )2 factor margin Amin = Me / (SFX LFL x hy)
z71 2.5HP 185 446 Anin = Required minimum room area, in The higher value shall be taken when determining
me = Refrigerant charge in appliance, in kg the room area ENGLISH
(*) Systems with total refrigerant charge, m. , lower than LFL = Lower flammability limit (0.307 kg/m?) .
1.84 kg are not subjected to any room area requirements. hy = Installation height of the appliance (1.8 m for wall mounted)
* Table “A” only applicable for single split connection. SF _ = Safety factor with a value of 0.75 -
*In case of coxnepcgwon to ouldoogmu\ﬁ inverter, ** The required minimum room area, Amin, shall also be governed by ACXF60 4851 O

refer to installation manual at outdoor unit. the safety factor margin formula below : PRINTED IN MALAYSIA



